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LA MMlUIN_:'_t INFERNAL

(Conclusidn)

Preguntado Nolland qué sabia de Girard
respecto 4 sus antecedentes, contesté que no
le habia visto antes mis que una vez en toda
su vida, afiadiendo que, no obstante, podria
mostrar la casa donde solia vivir.

Invitado 4 que lo hiciera, condnjo & los agen-
tes 4 la calle de Cronlebarbe, n.? 10, esquina
4 la del Chant de I’Alouette, donde indicd la ei
tada casa.

La policia estaba ya realmente sobre la pis-
ta: los vecinos de la casa se acordaban bien de
un hombre de las sefias de Girard; dijeron que
era corso y que se llamaba Fieschi; habia sido
el terror del barrio, y vanagloridbase de que se
le hubiera juzgado en otro tiempo por Consejo
de Guerra. La mujer ¢on guien vivia en la ca-
lle de Cronl:barbe era una moza del partido
llamada la Petit, que tenfa una hija tuerta, é
ignordbase el paradero de las dos, pero crefase
que la tuerta vivia en la Salpétridre. La policfa
estaba muy satisfecha de sus pesquisas, Se con-
dujo a Nolland 4 la Conserjerfa para que tuvie-
se un careo con Girard, y al punto reconoeid
en éste 4 Fieschi, al hombre gque vivia en la
calle de Cronlebarbe.

Después se buscéd al sujeto que fué 4 lLus-
car la caja de Nolland, y preguntdsele sila ha-
bia llevado 4 la de un individuo llamadoe Mo-
rey, habitante en la calle de San Vietor, n.® 28,
Contestd que no; que la habia llevado 4 la calle
de Long Pont, n.” 11, piso enanto, y brindése &
conducir alli & los agentes,

Fueron & la casa, y en el cuarto piso encon-
traron 4 la persona que necesitaban, es decir,
4 la muchacha tuerta, llamada Nina Lassave.

En su euarto estaba también la caja, y viése |

que aquélla acababa de escribir en un pedazo
de papel gue iba &4 matarse. Morey le habia en-
tregado seseuta francos para que fuese & Liyon

4 ocultarse, y tenia algia dinero més por ha- |

ber empefiado varias ropas de Fieschi. Habia
ido & la revista y vuelto &4 su casa con el mis
profundo pesar, por haber ofdo decir que el
perpetrador del crimen estaba muerto.

Los cafiones de carabina retoreidos fueron
identificados por M. Bury, armere de la calle
de I'Arhre See, quien dijo que dichos eaiiones
fueron comprados en su casa, y que eran de los
rechazados por el Gobierna.

Nina Lassave, poseida de espaunto, hizo una
confesién completa el b de agosto. Dijo que
habia visitade & Fieschi (a) Girard, pocos
dias antes, y que le encontrd muy ocupado en
la construceidn de una miquiua, de la cual no
hizo aprecio alguno, ereyendo que era algin
trabajo ordinario, Fieschi le advirtio que per-

maneciese fuera de Paris durante las fiestas,
porque probablemente habria disturbios.

—Lo mejor serd que no vuelvas, — le dijo,—
pues si lo haces no te abriré la puerta.

Nina observé que estaba muy irritado y pa-
recia inquieto, y, & pesar de la advertencia,
fué al dia siguiente 4 verly; pero dijéronle que
Fieschi se habia encerrado con su tio, el sefior
Morey, hombre de edad avanzala, y que no
podia recibir & nadie. Pocos minutos después,
al bajar por la calle, vié & Morey y & Fieschi
bebiendo cerveza juntos en una taberna. Al di-
viearla Fieschi, levantése y corrio hacia ella;
estaba de muy mal humor, y ordendle que se
matrchara cunanto antes.

El dfa 28, hallAndose en la revista, y al oir
la explosion, comprendié al punto gque aguello
era obra de Fieschi; y como oyese decir que el
asesino habia muerto, corrié aturdida 4 1a Sal-
pétridre, empaquetd sus efectos y volvid 4 Pa-
ris. Queria consultar con los amigos de Fieschi,
y fué primero en busca de un tal Pepin, que
tenfa una tienda de ultramarinos en el arrabal
de San Antonio. Como Pepin no estaba, fué 4
busear 4 Morey.

—iHola! — exclamé éste al verla, — ;Qué
ocurre? Conque ;ha sido Fieschi gquien ha dis-
parado aquello? ; Ha muerto?

—i Oh! Dehéis saberlo todo. —exelamé Nina,
desesperada, al reflexionar que el tinico hom-
bre que la querfa (ella lo pensaba asi) habla
sucnmbido.

Morey confusd, por fin, que habia estado con
Fieschi; que habia ido & una taberna fuera de
la Barrera del' Trono, para hablar sobre el
asunto, y que en ¢l camino Morey se detuvo
en una fabrieca de papel para devolver 4 un
hombre llamado Bescher el pasaporte que Fies-
chi le pidiera prestado.

—F~ta es una situacidn horrible,—dijo Nina.
—;Tantos muertos y heridos! Dicen que el po-
Lre mariseal Mortier era un huen hombre.

—i;Bah! No era mejor que los deméas: todos
son unos canallas, '

—DPero fué una erneldad matar 4 cincuenta
para exterminar & uno solo. Yo no soy mis que
una mujer; pero si hubiera querido matar al
rey, me habria acercado & 6l con dos pistolas,
¥, después de hacer fuego con una, me hubiera
disparado la atva.

—iEh! Fieschi es un tonto: insistié en car-
gar él mismo tres caflones, aunque nada en-
tiende de esto, y son precisamente los que re-
ventaron., Entonces debid haberse levantado la
tapa de los sesos. Le dijs que cargara sus pis-
tolas para hacerlo asi; mas ya se sabe que pe-
rro que ladra no muerde. ;Querréis creer que
iba por todas partes el dia antes de la revista,
diciendo A unos y 4 otros que tuvieran cuida-

i da, porgue iba 4 suceder algo?

—Pero no debié ser él quien construyo una
maquina como ésa, ni creo que entendiese nada
en semejante trabajo.

—Claro que no fué él: yo tracé el plano, y os
le hubiera ensefiado si no le hubiese roto hace
pocos minutos. Los cafiones estaban apunta-
dos de modo que no se podia errar el tiro; pero
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el animal hizo fuego un segundo demasiado | gque necesitan pedernal. Como guiera gue sea,

tarde.

Cuando latuerta y Morey salieron de la casa,
éste sacod del bolsillo un paguete de balas.

—Mejor serd que me desprenda de esto, —
dijo, arrojando el paquete sobre la parved de
una cerca.

Moerey fué cogido muy pronto; Pepin, el ten-
dero, pudo burlar por el pronto la vigilancia y
las pesquisas; mas, al fin, se le encontrd escon-
dido en un armario en Magny. También se
prendid 4 un tal Boireau, hojalatero, que p1did
un caballo prestado & Pepin, y pasd por de-
lante de las ventanas de la casa n.” 50, & fin
de que Fieschi y Morey pudiesen fijar bien la
punteria. El llamado Bescher, que prestd 4
Fieschi su pasaporte, fué detenido ignalmente.

La CAmara de los Pares se reunié para la
vista de causa el 80 de enero signiente. La sala
del tribunal se llen6 de bote en bote, habién-
dose pedido como gran faver hasta 17,000 pa-
peletas de entrada.

Fieschi estaba ya completamente restableci-
do. Era hombre de escasa estatura, enjuto de
carnes, de naviz larga, ojos pequefios y cabello
corto, que dejaba ver una fea herida en la sien
izgunierda. Tenia nna cicatriz sobre la ceja del
mismo lado y una tercera en el dvgulo de la
boea. Mientras durd la sesién estuvo tomando
rapé continuamente y paseando sus miradas
por el tribunal, pareciendo gue estaba muy
ingnieto,

Morey era hombre de aspecto pacifico y mi-
raba & su edmplice con expresiom desdefiosa;
padecia una afeceién incurable y tenia ya los
dias contados. Hacfase diffeil creer que aquel
hombre. de ¢dad avanzada y expresién benévo-
la, hubiese tramado la muerte de su compaiie-
ro. eargando en demasia tres de los cafiones,

Popin era hombre da agpeeto humilde y yul-
gar, v, al parecer, muy nervioso. Bescher no
Ilamaba la atencidn por nada. Boirean hablaba
de vez en enando, haciendo alarde de formas
retéricas, y, al parecer, eéstaba tranquilo. Dn-
raute la vista de la causa, Fieschi, con la vaga
esperanza de salvarse culpando 4 sus compa-
fieros, refirié toda la historia, mientras gue
Morey le miraba con calma, escuchindole con
desdeifiosa sonrisa.

—Tuda la trama, —dijo,—fué fraguada por
Morey hace ya cuatro ajios. Cierto dia hice
esta reflexidn: saponiendo gque me hallara en
nunpa fortaleza con qoinientos hombres y se lle-
vase una épidemia la mitad de ellos, ;edmo se
podria defender mejor la plaza con la poea
geute que me quedase? Entonces ocurridme la
idea de montar diez y nueve mosquetes en 1i-
nea, y pensé que con semejante aparato media
docena de homhres bastarian para destruir to-
do un regimiento, La mujer de Morey me vid
cuando hacia un modelo y se lo dijo & su espo-
80, el cual vino 4 verme y me preguntd qué era
aguello, «—Una maquina, —-contesté yo,—que
hard desaparecer & Carlog X y 4 toda su fami-
liav. Sin embargo, la miqaina era demasiado
complicada, pues los mosquetes hallibanse
alineados en baterias, y, ademas, eran de los

expliqué mi trabajo & Morey, que se guardd el
modelo en el bolsillo, sin decir lo gue peusaba
hacer con él,

No obstante, pronto le ocurrié & Morey que
habia algo en la idea, y jnntamente con Fies-
chi y Pepin calculéd que el gasto probable as-
cenderia 4 500 francos. Por indicacién de Pepin,
reuniéronse cierto dia, después de comer, en el
cementerio del Padre La Chaise, y convinieron
en ir & despoblado para hacer varios experi-
mentos con regueros de pdlvora, Morey dise-
mind ésta; Pepin aplied un fésforo; pero se
apagsd. Entonces Fieschi prendid fuego 4 la
polvora en el centro, y los otros gritaron:

—jAhora va bien!

Terminadas las pruebas, fueron 4 un restau-
rant de la Barrera de Montrenil, y alli brinda-
ron por el éxito de su empresa.

Boireau (dijo Fieschi) les habia prestado ati-
les para perforar el oido de dos cafiones de
fasil; pero Morey fué la cabeza y el instigador
de la trama. Habfa concebido lu idea de alqui-
lar una casa cerca de la Cimara de los diputa-
dos para hacer volar al rey y los principes el
dia en que se abriese la legislatura. {Ah! Morey
era un gran hombre, y nna vez dijo:

—Uno de estos dias tendré al rey en la pun-
ta de mi carabina.

Morey era tirador famoso y siempre-ganaba
los premios en los certdmenes.

—En enante 4 mi,—dijo Fiesehi pomposa-
mente,—no 80y ningln asesino, pues trabajé
para gunarme el pan mientras estuve ocupado
con la méquina, El asesino es un hambre que
mata por dinero. Vivird en la memoria de los
hombres como un gran criminal; mas no como
un asesino. Siempre pagué lo que se me daba
6 compraba. Los comestibles, el azticar y otras
frioleras que recibi de Pepin, todo sa& lo abo-
né puntualmente,

Morey habia llevado la pélvora y las balas
al n.? 50, y el dia 27 se ocupd en cargar la ma-
yor parte del aparato, en el que empled tres
horas para montarlo. Fieschi debia prender
fuego, y al examinarse los cafiones observése
que tres de éstos tenfan ex. eso de carga, sien-
do, sin duda, la intencién de Morey gque reven-
tagen y mataran 4 Fieschi.

Morey se marchd poco después de las seis de
la mafiana. A las once, después de haber visto
4 Boireau pasar 4 caballo y de poner en posi-
cién la maguina, Fieschi fud 4 sn casa 4 dormir,

Al dia siguiente se encontrd con Morey en
la calle Basse du Rempart. Los dos hablaron
un corto rato en sentido revolucionario para
conservar buen dAnimo, y engaiiarse &4 si pro-
pios con la creencia de que prestaban & Fran.
cia un gran servicio. Después Iieschi fué 4 la
casa fatal, v ya sabemos el resultado.

El 15 de febrero, 4 los diez y siete dias de
haber comenzado la vista de causa, el tribu-
nal pronuncid el fallo.

Fieschi, Morey y Pepin fueron condenados &
muerte,

Boirean &4 veinte afios de reclusidn, y vigi-
lancia el resto de su vida.

Un.ivemitai!

utipoma de Barcelong
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Bescher fué absuelto.
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Fieschi pronuncié un largo discurso para |

probar que estaba arrepentido; Pepin protestd |

de su inocencia; Morey no hizo nada y mostro-
se indiferente & todo.

Llegado al patibulo, Fieschi dijo:

—Es muy triste, & la verdad, que yo sea el
primer hombre 4 guien se ejecute por causas
politicas desde 1880,

Pepin apostrofd & Fieschi, diciéndole:

~—1Soy tu victima!

UNB

migos para aniquilarlos y arruinar su co-
mercio,

No es mi dnimo extenderme en este relato,
dando cuenta de todos los viajes que hice y de
mis aventuras en las costas de América duran-

| te veinte afios, & lo eual podria agregar miex-

pedicidén de 1691, cunando asolé la costa de Gui-
nea, y, remontando después el rio Sierra Leo-
na, tomé & los ingleses ua fuerte defendido por
veinticuatro cafiones, los eunles clavé pa'a
inutilizarlos, Me limitaré aqui & los incidentcs

Buque ide guerra de & fines del siglo xvir

El anciano Morey tuvo qune ser conducidoe al
patibulo, ¥ se limitd 4 decir:
— No es valor lo que me falta, sino piernas.

que precedieron y sigunieron 4 la explosién de
mi buque,
En 1694, después de haber devastado la cos-

_ | ta de Caraqua, hice rumbo hacia Santa Cruz,

EL CAPITAN MONTAUBAN

EL TERROR DE LOS MARES

(Como he sufridoe tan 4 menudo la maligna
influencia de las estrellas que en los mares
presiden, y por mi adversa suerte perdf toda
ia riqueza que con tanto trabajo conseguf acu-
mular, no es para mi nada grato recordar los
desastres de que fuf vietima antes de terminar
mi filtima expedicién. Sin embargo, el deseo
de servir de algo, asi al ptiblico como 4 los par-
ticulares, demostrando & la vez al rey mi fide-
lidad en sun servicio, indijome & comunicar
mis observaciones &4 M. de Philippeaux, quien
podré reeconocer también con qué afin penetré
en las més remotas colonias de nuestros ene-

por habérseme dicho que una flota inglesa de
Larcos mercantes se dirigia 4 su pafs, protegi-
da por un convoy. En la latitud de las islas
Bermudas la avisté de repente, dirigiéndo=e
hacia mi, sin temer aparentemente ningtin pe-
ligro. En su consecuencia, ataqué al convoy,
que era ¢l buque llamado Wolf, y apoderéme
de ¢1, asi como de otros dos barcos mercantes;
pero los demés escaparon durante la lucha.
Cunando conducia mis presas & Francia me en-
contré con un buque inglés de diez y seis
cafiones, que se dirigia desde Espafia 4 Ingla
terra, y, después de un breve combate, rindié
el pabellén. Lo vendl en la Rochela y conduje
| después las otras tres presas & Burdeos, en
| septiembre de 1694, para buscar alli compra
dores,

Entretanto, mi tripulacidn, que habia esta-.

Universitat Autémoma de Barcelona
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Er CAPITAN MONTAUBAN: Para dispensarme un honaor, el rey avanzd algunos pasos fuera de su vivienda

do largo tiempo ausente de Francia, se permi- |

tié6 algunas libertades, como compensacidén de
las fatigas que habfa sufrido. Asi los comer-
ciantes como sus amigos adelantdronles dinero
8in vasilar, suponiendo que serian ricos enan-
do recibiesen la parte que les correspondia en
las presas. Pasaron toda una noche entregadcs

4 voda clase de diversiones, y al dia siguiente
recorrieron las calles de la ciudad en forma de
mascarada, dejindose conducir algunos en si
llas con hachas en la mano. La consecuencia
de sus locuras y desenfreno fué la muerte de
varios tripulantes,

Después de buscar otros hombres jovenes

"B

tinoma de Barcelong
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UNB

para reemplazar i los que habfa perdido, abas-
teci de viveres mi buque, de treinta y cuatro
cafiones, y me hice 4 la vela en Burdeos on fe-
brero de 1695, con la intencién de hacer un
viaje & la costa de Guinea. Cruzamos por las
Azores y las islas Canarias en busca de buques
holandeses, pero sin encontrar ninguno, y des-
pués me dirigf hacia las islas de Cabo Verde,
donde vi anclados dos buques en las aguas de
la isla de Maria. Envié mis hotes para recono-
cer qué eran, y supe que iban armados de trein-
ta cafiones cada uno, por lo cual resolvi abor-

darlos, & ¢uyo fin me acerqué mas; pero, sospe- |

chando mi designio, no juzgaron prudente
esperar & que yo llegase, y, cortando sus ca-
bles, se alejaron. Los persegui durante todo el
dia; mas, habiéndolos perdido de vista al acer-
carse la noche, volvi & las aguas en que antes
gse hallaban, para recoger las anclas y cables
que habian dejado y sumergir los botes, que
también abandonaron alli.

Después hicimos rumbo hacia Tan Vicente,
una de las islas de Cabo Verde, para abaste-
cernos de lefia y agua, y alli sape gne dos bu-
ques ingleses, montando de veinte & treinta
cailones cada uno, estaban entonces en la isla
del Fuego. Sali en sn busca; pero cuando lle-
gué habian marchade ya. Mandé gobernar en

direccién 4 la costa de Guinea, y en el Cabo de |

Tres Puntas encontré una fragata holandesa,
de treinta y.dos cafiones, que cruzaba por aque.
llas aguas. Apenas me avistd, dirigiése hacia
mi para saber quién era; y como yo también la
habia divisado ¥ tenfa esperanzas de empenar
el combate, icé el pabellén holandés, 4 fin de
no infundir alarma; pero cuando estuvo 4 tiro
de caiibén cambiéle por la bandera francesa é
hice sefial para que amainase. En vez de ha-
cerlo asi, me dispard atrevidamente unaanda-
nada, recibiendo, en eambio, otra de mi bugue,
El combate comenzado de este modo continud
desde la mafiana hasta las cuatro de la tarde,
sin que fuera posible acercarnos lo suficiente
para romper el fuego de fusilerfa, que eslo
mis eficaz en semejantes buques; y tampoco
pude impedir que la fragata se aprovechase
del viento para anclar bajo la protecrién del
fuerte del Cabo de Tres Puntas, donde se ha.
llaban otros dos buques holandeses, armados
de catorce y veintiocho caflones respectiva-
mente. Sospechando que todos tres volverian
para combatirme, me alejé, y durante todo un
dia permaneci anclado & una legua de distan-

cia, esperando que irian & buscarme; mas no |

lo hiecieron. El capitin de un pequeiio bugue
portugués que despuds encontré dijome gue
habian obligado & otro capitin francés & salir
de la costa,

Convencido, por lo tanto, de gue &l enemigo
no se batiria, ¥ no juzgando prudente atacarle
hajo los cafiones de la fortaleza, resolvi diri-
girme 4 los Cabos Lépez y Principe y 4 las is.
las de Santo Tomés. En esta travesia capturéd
un bugue inglés de veinte cafiones; gue condu-
cia trescientos cincuenta negros, con carga-
mento de marfil y cera. El capitin me dijo que
venia de Ardra, una de las prinecipales cinda-

des de Guinea, situada & orillas del mar y re-
gidencia de un principe gue tiene extensos
dominios. Allf habia embarcade quinientos cin-
cuenta negros; pero algunos habian sido muer-
tos 4 consecuencia de un motin contra éf, y
otros se escaparon.

A la vista de la isla del Principe apresé un
pequeiio buque de Brandeburgo, que montaba
ocho cafiones, con sesenta tripulantes. Cruzaba
por aquellas aguas, apoderiandose de todas las
barcas que encontraba, sin distincién de na-
cionalidad. Después me fuf al puerto paralim-
piar mi bugue, que lo necesitaba mucho, y
desembarazarme del buque inglés apresado.
Resolvi enviarle 4 Santo Domingo; pero, segan
supe mis tarde, una fragata de guerrainglesa
lo recobr6. Para que mi gente no estuviera
ociosa, mandé que carenaran el buque, y, em-
barcindome yo en el de Brandeburgo con no-
venta tripulantes, fui A cruzar durante seis
semanas en la costa de Guinea.

Como no encontrara enemigo alguno, volvi
4 la isla del Principe, y después de abastecer-
me de viveres mandé levar anclas y me hice 4
la vela con rumbo & Santo Tomés, donde me
proponia vender la presa de Brandeburgo. La
cambié por algunos viveres, porque no tenia
suficientes para la tripulacidén mientras cruza-
g@ por la costa de Angola, donde pensaba per-
manecer cineo & seis meses, 4 fin de evitar el
encuentro con tres buques de guerra enemigos
que se armaban en la cindad de Guinea, con el
propdsito de ir & buscarme & la isla de Santo
Tomds, en cuyas aguas crefan que yo cruzaba.
Al salir de esta isla vi un buque anclado, y le
df caza largo tiempo; mas no pude impedir que

‘ganara la isla de Santo Omers, & causa de ha-

ber sufrido varias averias, perdiendo por esta
causa ciento cincuenta libras de polvo de oro.

Desgpués nos hicimos 4 la vela para la costa
de Angola, que estaba 4 ciento cincuenta le-
guas al otro lado de la linea, y llegué el 22 de
ceptiembre, Hallindome 4 nueve millas del
puerto de Cabinda, se nos avisé que habia dos
buques ingleses con negros en aquellas agnas,
¥, en su consecuencia, me parecié lo més opor-
tuno hacerme de nuevo al mar para volver al
dia siguiente & favor del viento 80., que ge-
neralmente sopla hacia tierra. Al amanecer
avisté un bugue con pabelldn inglés que se di-
rigia haecia mi; supusa gne no era de guerra;
pero poco después pude convencerme de gue
montaha nada menos que cincuenta y cuatro
caiiones, Apelé & toda mi destreza para enga-
fiarle, izando con este objeto pabeéllén holan-
dés, & fin de acercarme mas fhcilmente; mion-
tras que el enemigo no omitid por su parte
artificio alguno para sorprenderme, procuran-
do f au vez aproximarse, para lo cual disparaba
de vez en cuando un cafionazo como en son de
amistad. Cunando me hube penetrado de la in-
tenecién del enemigo, hice ademén de esperar
hasta que llegase, navegando con lentitud
para que creyera gue mi bugue estaba pesada-
mente cargado, 6 que me entorpecia la falta
de velas y de manos. De esta manera proecedi-
mos los dos desde el amanecer hasta las diez

Lnivessidat Autbnomade Barcelona



de la noche. El buque inglés seguia disparan-
do un cafionazo & intervalos, como para ase-
gurarme que era mi amigo; mas, viendo, al fin,
que yo no contestaba del mismo modo, y ha-
llindose 4 tiro, me dispardé un balazo, al que
contesté al punto izando el pabellén fran-
cts,

El capitan inglés, sin vacilar ya mis, soltd
dos andaunadas, las cuales recibi sin contestar
con un solo tiro, aungue mataron siete hom-
bres, porque tenia esperanzas de acercarme
mas, para impedir que el enemigo se alejara
de mf. Proponiame ponerme & tiro de fusil,
deseoso de que el otro tuviese oportunidad
de dar una prueba de su valor abordindome,
lo cual no podia yo hacer tan bien como él 4
causa del viento.

Al fin, estuvimos 4 tiro de mosguete, y una
descarga de mis hombres, ocultos en la cu-
bierta, se repitié con tan buen efecto, que el
enemigo comenzd 4 vacilar, Eutretauto, la tri-
pulacidn del buque inglds, compuesta de tres-
cientos hombres, viendo que de nada servian
Kus cafiones, .resolvid abordarnos, ¢ hizolo,
amenazando con no dar euartel «i no nos ren
diamos, Por desgracia para el enemigo, sus
garfios no prendieron en nuestra popa, y el
bugue se corrié sobre el bauprés, arranciando-
le. Entonces, viendo que el bugue inglés tenia
entorpecida la maniobra, mi gente hizo tan
vivo fuego de fusileria, que al cabo de hora
¥ meadia, después de perder mucha gente,- el
enemigo hubo de refugiarse Lajo las suliertas,
¥ poco después hizo sefiales pidiendo enartel.
Eutonces di orden de cesar el fuego, ordenan
do & los ingleses que se embarcaran en sus
botes y vinieran & bordo, en tanto que algu-
nos de los mios pasaban al buque enemigo para
tmpedir una sorpresa,

Mucho me regocijé esta victoria, tanto més
cunnto después de haber apresado aguel bu-
que, que era el guardacostas, v el mis grande
que tenfan los ingleses en aquellos mares, me
hallaria en condicidn de altacar cualquier
buque de guerra que encontrara y hacer presas
de mayor importancia. Mi tripulacién estaba
muy satisfecha también, y trabajaba alegre-
mente; pero el capitdn del buque inglés habfa
dejado un fésforo encendido junto 4 la Santa
Barbara, con la esperanza de escapar ¢n sus
dos botes, y al incendiarse lan pélvora prodi-
Jjose una terrible explosién. linposible es des-
eribir aguel espantoso especticulo. Los gque le
Presenciaban, siendo actores en agueila san-
Brienta escena, apenas creian lo gne estaban
Viendo; y tal fué la confusién, que nadie podia
darse guenta de lo que pasaba. El lector puede
imaginargse cudl seria nuestro horror al ver
dag bugues estallando en el aire, mientras
que & grande altura se formaba, como si dijé-
ramos, unamontaiia de fuego,de agua y de res-
tus informes. Lo tremendo de . la explosién
abajo, el estallido de los cafiones en el aire, el
crujido de [los méstiles y tablas, el rechina-
Wiento de los cordajes y aparejos, los gritos
de los hombres, todas estas cosas, formaban
un conjunto aterrador dificil de desecribir, y.

por lo tanto, debo limitarme A& narrar lo que
me sucedid,

Cuando se prendié fuego en el buque, yo
estaba en el castillo de popa dando érdenes, y
& tal distancia de la cubierta, que, segin creo,
la altura fué lo inico que me librd de perecer
en la catdstrofe irremisiblemente. Me dejé
caer al mar, y permaneci large tiempo de-
bajo del agua, #in que me fuera posible ganar
la superficie. Al fin, Inchando como aquel gue
teme morir ahogado. elevéme y cogi un peda-
zo de mistil que tenfa cerca. Despuég, como
viera 4 varios de mis hombres nadando 4 mi
alrededor, traté de reanimar os, diciéndoles
que afin gquedaba un medio de salvacién si se
conseguia alcanzar uno de los botes. L.o gune
mas me apesadumbré en aquel momento, &
pesar de mi desgracia, fué ver dos medios
cuerpos, que afin conservaban, sin duda, algin
resto de vida, elevarse sobre la superficie del
agua y desaparecer después, dejando tefiidas
dua sangre las clas en que se sostenian. Tam-
bién me infandié profunda compasién ver mu-

.chos miembros y fragmentos de cuerpos, adhe-

ridos algunos & restos de madera, Al fin, uno
de mis hombres, habiendo encontrado un bhote
casi entero entre los restos que scbrenadaban
en el mar, dijome que era preciso tapar algu-
nos agnjeros y esforzarnos para coger la lan-
cha que habia & bordo. Quince 6 diez y seis de
los nuestros, sostenido eada cual en nna tabla,
casialeanzaron el bote, y esforzdronse después
para desenganchar la lancha, Jo enal se consi-
guid, no sin haber vencido muchas dificulta-
des. De este modo pudimes pasar 4 hordoe, y,
una vez alli, se salvd al primer artillero, que
tenfa la pierna fracturada 4 consecuencia de
un halazo que reecibié al comenzar la lucha.
Después tomamos tres & cuatro r:mos. & tablas
gue sirvieron de tales. buscironse un pequeiio
mastil ¥ una vela, v, hechos los preparativos
necesarios, nos confiamos 4 la proteccidn de la
Divina Providencia, de la cual dependin nues-
tra sxlvacion.

Cunando hube coneluido mi parte de trabajo,
observé gque estaba manchado de sangre, la
cual manaba de una herida gue me hahia infe-
rido al caer. Después de lavaria hien, hice una
especie de apdsito con mi pafiuelo, y un ven-
daje con el faldén de la camisa, practicAndose
la misma operacién para otros que estaban
igualmente heridos.

Entretanto, nuestro bote avanzaba sin rum-
bo fijo y sin que supié¢ramos & dénde ibamos,
sienilo lo peor gue no teniamos viveres y que
habiamos estado mucho tiempo sin probar
bocado, TTuo dé mis hombres, & gquien ator-
mentaba el hambre v la sed, murié por haber
bebido agua de mar, y los demds tripulantes
provocaban de continuo, sin duda por las
grandes cantidades de agna que habian absor-
hido enando sa hallaban entre las olas. En
cuanto 4 mi, padeci mucho, y mi cuerpo se
hinchd; pero después mejoré, lo cual atribuyo
& una caartana aguda que me sobrecogid &

poco.
{ Se concluird)

UNnB
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UN FALANSTERIO

Si resultan exactas Ias noticias que un pe-
riddico francés publica, en la Exposieién de
1900 se verd realizada la grandiosa obra con-
siderada como una fantasia, y que tan preco-
nizada fué por Fourier y Victor Considerant:
la fundacién de un falansterio.

UNB

calificarse de cooperativa, sé tuvo presente
a8 que nada la participaciéon de todos en los
beneficios que la idea del fourierismo.

Este establecimiento, llamado familisterio,
nos parece mejor que el falansterio, que tiene
algo de conventual, y aun hoy existe y goza de
una prosperidad envidiable,

Eu él se ha llegado & obtener este resultado
inesperado: hacer el trabajo agradalle hasta
donde es posible, procurando utilizar, para

W BWATHERRELA - «

EL caP1TAN MoNTAURBAN: Log indigenas trataron de borrar nuéstra complexidn

M. Eugenio Barat, présidente de la Liga del
progreso social, se propone realizar la teoria
fourierista.

La idea no habia pasado hasta aqui del te-
rreno de la teoria pura. Todas las tentativas
realizadas para su planteamiento habian fra-
casado, salvo, sin embargo, una: la de mister
Godin, que hace treinta afios fundd el familis-
terio de Guisa, en el departamento del Aisne.

Los esfuerzos de Godin resultaron corona-
dos por el mis feliz éxito, y llegé &4 crear un
grande establecimiento metalirgico en que el
problema de la distribucién del trabajo fué
hecho de tal modo, que eon la mayor cantidad
de brazos se obtiene més trabajo y mayor ra-
pidez en su ejecucidn, quedando aquél de he-
cho resuelto,

Pero en la empresa de M. Godin, que puede

conseguirlo, la afinidad y el gusto de cada
obrero.

Pero lo que se propone fundar la Liga del
progreso es la commune societaria, que es la
verdadera concepcidn de Fourier,

M. E. Barat estuvo en tratos con la cindad
de Paris para la adquisicién de 150 4 200 hec-
tdreas de tierras de las que posee aquélla en
las cercanias de Acheres; pero no pudo obte-
nerlas, porque el Ayuntamiento se propone
fundar alli un establecimiento agricola.

Pero, 4 pesar de esto, no se ha desanimado,
y contintia buscando un terreno 4 propdsito.
Entretanto, se ha formado un capital, y serd
constituida regularmente una sociedad indus-
trial que se propone hacer funcionar el primer
falansterio cuando se inaugure la Exposicidn
de 1900.
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